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Zapata Hormigón

Area for vertical closing,
with screwed inserts,
integrated into the slide
for its installation.

Zone pour fermeteure
vertical, avec insérés
�letés, intégrés dans le
tobogán pour son
installation.

Area of horizontal support, with 
screwed inserts, for its installation. 
Design totally reinforced by its 
longitudinal interior nerves.

Zone d'appui horizontal avec insérés 
�letés, pour son installation.
Conception totalement renforcée grâce 
aux nerfs des intérieurs longitudinaux.

It includes screwed inserts in
the base to �x the slide with
all safety.

Inclut insérés �letés dans la 
base, pour �xer le tobogán 
avec une sécurité totale.

Two ways of installation:
Deus types d’installations:

With foundations, on non-compact 
grounds
Deux fondations, dans des
sols non compacts.

Fixed with a chemical plug,
on compact grounds.
Fixés avec tampons chimique
dans des sols compacts.

Highest security:
Continuous surface and 
completely rounded edges.
Sécurité maximale:
Surface continue et coins
totalement arrondines.

Screwed inserts: M10
Insérés �letés: M10

How to �x it to the platform
Exemple d’installatiion sur la plate-forme

Platform
Plate-forme

Slide
Toboggan

Vertical closing
Fermeture vertical

SERIE T
SÉRIE T
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Zapata Hormigón

Area for vertical closing,
with screwed inserts,
integrated into the slide
for its installation.

Zone pour fermeteure
vertical, avec insérés
�letés, intégrés dans le
tobogán pour son
installation.

Area of horizontal support, with 
screwed inserts, for its installation. 
Design totally reinforced by its 
longitudinal interior nerves.

Zone d'appui horizontal avec insérés 
�letés, pour son installation.
Conception totalement renforcée grâce 
aux nerfs des intérieurs longitudinaux.

It includes screwed inserts in
the base to �x the slide with
all safety.

Inclut insérés �letés dans la 
base, pour �xer le tobogán 
avec une sécurité totale.

Two ways of installation:
Deus types d’installations:

With foundations, on non-compact 
grounds
Deux fondations, dans des
sols non compacts.

Fixed with a chemical plug,
on compact grounds.
Fixés avec tampons chimique
dans des sols compacts.

Highest security:
Continuous surface and 
completely rounded edges.
Sécurité maximale:
Surface continue et coins
totalement arrondines.

Screwed inserts: M10
Insérés �letés: M10

How to �x it to the platform
Exemple d’installatiion sur la plate-forme

Platform
Plate-forme

Slide
Toboggan

Vertical closing
Fermeture vertical
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T 60 600 1.115 657 39º 1.500 1.500
900 1.660 657 39º 1.500 1.500

1.000 1.784 657 39º 1.500 1.500
1.200 2.030 657 39º 1.500 2.000
1.300 2.154 657 39º 1.500 2.000
1.400 2.279 657 39º 1.500 2.000
1.500 2.243 657 39º 1.500 2.000
1.700 2.648 657 39º 1.500 2.000

T 90
T 100
T 120
T 130
T 140
T 150
T 170

Ra

B

Ra B

Free distance of safety

MODÈLES
DISPONIBLES

AVAILABLE 
MODELS

Haut Long
Distance de sécurité

Large Pendant

Height Length Width Slope

SERIE T
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Fall radius area on the highest point of the slide.
Rayon du secteur de chute depuis le point le plus haut du toboggan.

Length of the impact area.
Longueur du secteur d’impact.

Dimensions in millimeters.
Dimensions en mm

Free distance of safety

Height
Haut
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Length
Long

Slope
Pendant
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Distance de sécurité

Stacking pallet 
10 Units
Empilables pallet
10 Unitées
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T 60 T 90 T 100 T 120 T 130 T 140 T 150 T 170

Made from
100% 

recycle material

Made from
50% 

recycle material

RAL 
6025

RAL
9011

RAL* 
-

RAL 
3020

RAL 
2009

RAL 
5015

RAL 
1018

RAL 
6018

RAL 
7040

SERIE T
SÉRIE T

Colours/Couleurs

*Due to the natural components, this colour may show speck and uneven colour.
*Á cause des composants naturels présents, cette couleur peut avoir des traces et 
manque d’uniformité.

Colours/Couleurs

Eco Range /  Gamme Eco

PE + Rice husk
PE + Enveloppe de riz

www.rotoplay.eu



800 mm 

916 mm 1000 mm 

916 m
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 30° 

800 mm 

800 mm 

916 mm500 mm

ASIENTO DE COLUMPIO INCLUSIVO
TUBULAR SLIDE SECTIONS
MODULES POUR TOBOGGANS TUBULAIRES

Tubular slide sections for assembly. Availble in several colours*.
Recommended to follow  international standard UNE-EN 1176-3.

Modules pour assemblage de toboggans tubulaires. Disponibles en di�érentes couleurs. 
Il est recommandé de suivre les indications de la norme UNE-EN 1176-3.

100% Recicled PE
 PE 100% Recyclé

100% Recicled PE
 PE 100% Recyclé

100% Recicled PE
 PE 100% Recyclé

Straight Section, 1000 
Tranche droite 1000

Straight Section, 500 
Tranche droite 500

Tubular 30º elbow
Tranche coude 30º

T 60 T 90 T 100 T 120 T 130 T 140 T 150 T 170

Made from
100% 

recycle material

Made from
50% 

recycle material

RAL 
6025

RAL
9011

RAL* 
-

RAL 
3020

RAL 
2009

RAL 
5015

RAL 
1018

RAL 
6018

RAL 
7040
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Colours/Couleurs

*Due to the natural components, this colour may show speck and uneven colour.
*Á cause des composants naturels présents, cette couleur peut avoir des traces et 
manque d’uniformité.

Colours/Couleurs

Eco Range /  Gamme Eco

PE + Rice husk
PE + Enveloppe de riz
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800 mm 

 Rosca M10 (x24)

 1022 mm 
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 1000 mm 

 45° 

800 mm 

916 mm

RAL 
3020

RAL 
2009

RAL 
5015

RAL 
1018

RAL 
6018

RAL 
9011

RAL* 
-

ASIENTO DE COLUMPIO INCLUSIVO
TUBULAR SLIDE SECTIONS
MODULES POUR TOBOGGANS TUBULAIRES

Tubular 45º elbow
Tranche coude 45º

100% Recicled PE
 PE 100% Recyclé

Tubular output section
Bouche de sortie

 PE 100% Recyclé
100% Recicled PE PE + Rice Skin

PE + Enveloppe de riz

*Due to the natural components, this colour may show speck and uneven 
colour.
*Á cause des composants naturels présents, cette couleur peut avoir des 
traces et manque d’uniformité.
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Tranche coude 45º
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 PE 100% Recyclé

Tubular output section
Bouche de sortie

 PE 100% Recyclé
100% Recicled PE PE + Rice Skin
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colour.
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1. Straight 90
1. Droit 90

2. Straight 140
2. Droit 140

4. Left Curve 100
4. Courbe Gauche 100

3. Right Curve 100
3. Courbe Droite 100

7. Spiral 150
7. Spirale 150

5. Right Curve 130
5. Courbe Droite 130

6. Left Curve 130
6. Courbe Gauche 130

.... and more developments
on demand.

.... et plus de développements
sur mesure.

ASSEMBLY EXAMPLES
EXAMPLE D´ASSEMBLAGES

www.rotoplay.eu



ASIENTO DE COLUMPIO INCLUSIVO
TUBULAR SLIDE / Accessories  
TOBOGGANS TUBULAIRES / Accesoires

Bracket 30º

Screws / Vises

Support / Appui
Available in different heights
Disponible en differentes hauteurs

www.rotoplay.eu



EN 1176:2018

79cm 64cm

98
cm

Packaging

25 º

17
10

 m
m

20
10

 m
m

25 º

RAL 
3020

RAL 
2009

RAL 
5015

RAL 
1018

RAL 
6018

RAL 
7015

RAL 
9011

RAL* 
-

ASIENTO DE COLUMPIO INCLUSIVO

Ind iv idua l 
box weight
Poids boîte 
individuelle

27,5 kg
With chains

Avec chaînes

24,5 kg
Without chains
Sans chaînes

Inclusive Swing Seat with reten-
tion system designed according  
to EN 1176-2.

It is recommended that the user 
is  accompanied by an adult.

Optionally includes suspension 
chains, for installation in all 
types of frames that comply 
with the reference standard.

The drain hole has been desig-
ned to prevent water stagnation 
in the game.

Recommended age: 5-14 years.
Maximum load: 120 kg

Siège à balançoire inclusif 
avec système de rétention de 
sécurité dessiné en accord à la 
norme EN1176-2

Il est recommandé que l’utili-
sateur soit toujours accom-
pagné par un adulte

On peut choisir en option  des 
chaînes de suspension  pour 
pouvoir l’installer sur  n’im-
porte quel cadre en accord 
avec les normes standaris.

Le trou d’écoulement a été 
conçu pour empêcher la 
stagnation de l’eau sur le jeu. 

Âge recommandé: 5-14 ans
Charge maximale: 120 Kg

Available combinations
Combinaisons disponibles

Colours/Couleurs

Note:
Pour l’option avec chaînes, 
celles-ci peuvent être 
Longues ou Courtes.

Note:
For the option with chains, 
these could be Long or 
Short.

With chains
Avec chaînes

Without chains
Sans chaînes

With harness
Avec harnais

With belts
Avec des ceintures

With harness + belts
Avec harnais + des ceintures

SIÈGE INCLUSIF DE BALANÇOIRE
INCLUSIVE SWING SEAT

Pure recycled
Recyclé pur

Rice husk
Enveloppe de riz

*Due to the natural components, this colour may show speck and uneven colour.
*Á cause des composants naturels présents, cette couleur peut avoir des traces et 
manque d’uniformité.

Pure recycled
Recyclé purRice husk

Enveloppe de riz

www.rotoplay.eu



55 cm

57 cm
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m

74
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m

46 cm
48 cm

Packaging

18 º

16
10

 m
m

19
10

 m
m

18 º

ASIENTO DE COLUMPIO INCLUSIVO

RAL 
3020

RAL 
2009

RAL 
5015

RAL 
6018

RAL 
9011

RAL* 
-

RAL 
7015

Siège à balançoire inclusif 
avec système de rétention de 
sécurité dessiné en accord à la 
norme EN1176-2

Il est recommandé que l’utili-
sateur soit toujours accom-
pagné par un adulte

On peut choisir en option  des 
chaînes de suspension  pour 
pouvoir l’installer sur  n’im-
porte quel cadre en accord 
avec les normes standaris.

Le trou d’écoulement a été 
conçu pour empêcher la 
stagnation de l’eau sur le jeu. 

Âge recommandé: 3-8 ans
Charge maximale: 0 Kg

With chains or without chains
Avec des chaînes ou sans chaînes

Colours/Couleurs
Note:
Pour l’option avec chaînes, 
celles-ci peuvent être 
Longues ou Courtes.

Note:
For the option with 
chains, these could be 
Long or Short.

Inclusive Swing Seat with reten-
tion system designed according  
to EN 1176-2.

It is recommended that the user 
is  accompanied by an adult.

Optionally includes suspension 
chains, for installation in all 
types of frames that comply 
with the reference standard.

The drain hole has been desig-
ned to prevent water stagnation 
in the game.

Recommended age: 3-8 years.
Maximum load: 80 kg

Available combinations
Combinaisons disponibles

With chains
Avec chaînes

Without chains
Sans chaînes

Pure recycled
Recyclé pur

Rice husk
Enveloppe de riz

SIÈGE INCLUSIF DE BALANÇOIRE
INCLUSIVE SWING SEAT

*Due to the natural components, this colour may show speck and uneven colour.
*Á cause des composants naturels présents, cette couleur peut avoir des traces et 
manque d’uniformité.

Ind iv idua l 
box weight
Poids boîte 
individuelle

16,5 kg
With chains

Avec chaînes

12,7 kg
Without chains
Sans chaînes

www.rotoplay.eu



SIÈGE INCLUSIF DE BALANÇOIRE
INCLUSIVE SWING SEAT
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EN 1176:2018

79cm 64cm

98
cm

Packaging

25 º

17
10

 m
m

20
10

 m
m

25 º

RAL 
3020

RAL 
2009

RAL 
5015

RAL 
6018

RAL 
9011

RAL* 
-

ASIENTO DE COLUMPIO INCLUSIVO

Swing Seat designed according  
to EN 1176-2.

It is recommended that the user 
is  accompanied by an adult.

Optionally includes suspension 
chains, for installation in all 
types of frames that comply 
with the reference standard.

The drain hole has been desig-
ned to prevent water stagnation 
in the game.

Recommended age: 5-14 years.
Maximum load: 120 kg

Siège à balançoire dessiné en 
accord à la norme EN1176-2

Il est recommandé que l’utili-
sateur soit toujours accom-
pagné par un adulte

On peut choisir en option  des 
chaînes de suspension  pour 
pouvoir l’installer sur  n’im-
porte quel cadre en accord 
avec les normes standaris.

Le trou d’écoulement a été 
conçu pour empêcher la 
stagnation de l’eau sur le jeu. 

Âge recommandé: 5-14 ans
Charge maximale: 120 Kg

Available combinations
Combinaisons disponibles

Colours/Couleurs

Note:
Pour l’option avec 
chaînes, celles-ci peuvent 
être Longues ou Courtes.

Note:
For the option with 
chains, these could be 
Long or Short.

With chains
Avec chaînes

Without chains
Sans chaînes

Pure recycled
Recyclé pur Rice husk

Enveloppe de riz

SIÈGE DE BALANÇOIRE TUBBY
TUBBY SWING SEAT

Ind iv idua l 
box weight
Poids boîte 
individuelle

27,5 kg
With chains

Avec chaînes

24,5 kg
Without chains
Sans chaînes

*Due to the natural components, this colour may show speck 
and uneven colour.
*Á cause des composants naturels présents, cette couleur 
peut avoir des traces et manque d’uniformité.

www.rotoplay.eu



REF: 700

REF: 7004 (Versión con Cinturones)
REF: 704 (Versión con Arnés)

REF: 705

REF: 706

REF: 701.4

REF: 702.4
REF: 702.3
REF: 702.2
REF: 702.1

REF: 703.4
REF: 703.3
REF: 703.2
REF: 703.1

REF: 707

Rubber protec�on / Protec�on molle

Harness / Harnais

Cylinders / Cilindres Short chaines / Chaînes courtes

Long chaines / Long chaines

Closure / Fermeture harnais

Belt / Ceinture

Harness with closure / Harnais avec fermeture

REPLACEMENT SETS BIG Inclusive swing seat / TUBBY
KITS DE REPLACEMENT Siège inclusif de balançoire BIG / TUBBY

www.rotoplay.eu



REF: 7000

REF: 7004 REF: 705

REF: 706

REF: 7001

REF: 7002 REF: 7003

Rubber protec�on / Protec�on molle

Cylinders / Cilindres Short chaines / Chaînes courtes

Long chaines / Long chaines

Closure / Fermeture harnais

Harness with closure / Harnais avec fermetureHarness / Harnais

REPLACEMENT SETS Brownie Inclusive swing seat
KITS DE REPLACEMENT Siège inclusif de balançoire Brownie

www.rotoplay.eu


